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INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia.

Przed wtaczeniem sprawdz, czy napiecie podane na tabliczce znamionowej odpowiada
napieciu w Twoim domu.

Zelazko Mozano ultimate smooth stuzy tylko do uzytku domowego, nie uzywac do
celéw przemystowych.

Nie uzywac na zewnatrz lub w wilgotnych pomieszczeniach.

Nie zanurzad zelazka i przewodu w wodzie lub innych ptynach.

Nigdy nie ciggnac za przewdd podczas odtgczania od gniazdka; zamiast tego nalezy
chwytad za wtyczke i pociggnac w celu odtaczenia.

Nie dopuszczaé, aby przewdd dotykat ostrych krawedzi i gorgcych powierzchni.
Zawsze odtaczaj zelazko od zasilania podczas napetniania wodga lub oprézniania oraz
gdy nie jest uzywane.

Nie nalezy uzywac zelazka z uszkodzonym przewodem lub wtyczka, lub gdy urzadzenie
dziata nieprawidtowo, zostato upuszczone lub uszkodzone w jakikolwiek sposdb. Aby
uniknac ryzyka porazenia pradem, nie nalezy rozkrecaé zelazka parowego, nalezy
oddac je do centrum serwisowego w celu sprawdzenia, naprawy lub regulacji
mechaniczne;j.

To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub
nieposiadajgce doswiadczenia i wiedzy, chyba ze pod nadzorem lub po
poinformowaniu o korzystania z urzadzenia od osoby odpowiedzialnej za ich
bezpieczenstwo.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby upewnic sie, ze nie bawig sie urzadzeniem.
Nie zostawiaj zelazka bez nadzoru, gdy jest gorace, podtgczone lub na desce do
prasowania.

Jesli prasowanie jest przerwane, nalezy postawic zelazko tylko na podpérce, nie
stawiac zelazka na metalowych lub szorstkich powierzchniach.

UWAGA: Aby unikna¢ przecigzenia obwodu, nie wtaczaj do tego samego obwodu
innego urzadzenia o duzej mocy.



ELEMENTY ZELAZKA

Miejsce na

Przycisk blokady od
Przycisk spryskiwacza / przewo
Przycisk pary

Pokretto regulacji
temperatury

Regulator pary

Podstawa tadujaca

Zbiornik na wode

Przycisk samoczyszczenia

Ptyta grzewcza

SPOSOB UZYCIA

UWAGA

Przed pierwszym uzyciem usun wszelkie etykiety, naklejki i folie ochronne, ktére moga by¢
przyklejone do obudowy lub stopy zelazka.

Przy pierwszym uzyciu zelazko moze wydziela¢ dym i nieprzyjemny zapach - jest to
normalny proces, ktory jest bezpieczny i nie wptywa negatywnie na dziatanie zelazka.

Przekrec¢ pokretto regulacji temperatury dookota, aby ustawi¢ odpowiednig temperature
podana w instrukcji prasowania lub na metce tkaniny.

Oznaczenie Rodzaj tkaniny

Nie nalezy prasowac

Syntetyki, Nylon, Akryl, Poliester, Wiskoza

Wetna, Jedwab

Bawetna, Len




W16z gtéwna wtyczke do gniazdka. Lampka kontrolna zaswieci sie.

Gdy lampka kontrolna zgasnie, mozna rozpoczac¢ prasowanie.

Jesli po prasowaniu w wysokiej temperaturze ustawisz regulator temperatury na nizszy
poziom, nie zaleca sie prasowania przed ponownym wtaczeniem sie lampki kontrolnej.

WPROWADZENIE DWOCH STANOW: BEZPRZEWODOWEGO | Z PRZEWODEM
ZASILAJACYM

Jak pokazano na rys. 1, podstawa musi by¢ ustawiona poziomo. Nie ma znaczenia jaki
przycisk w danym stanie jest wcisniety.

Jak pokazano na rys. 2, nalezy zwréci¢ uwage na bezpieczenstwo stanu tadowania. Po
natozeniu zelazka na baze i naci$nieciu przycisku, aby zablokowac , jak pokazano narys. 3,
mozna uzywac zelazka z przewodem zasilajgcym.

Po natadowaniu, Jesli chcesz korzystac z zelaza bez bazy, sprawdz przycisk odblokowania,
wcisnij go, aby odblokowad, jak pokazano narys. 4.

Baza moze obracac sie o 360 stopni.

°

NAPEENIANIE ZBIORNIKA NA WODE

Przed napetnieniem zbiornika na wode nalezy odtaczyc¢ zelazko od zasilania.
Trzymaj zelazko parowe w pozycji poziome;j.

Powoli wlewaj wode przez otwér wlewowy.

Nie wlewaj wody powyzej oznaczenia na zbiorniku, aby uniknac rozlania wody.

UWAGA: Twoje zelazko parowe zostato zaprojektowane do uzywania wody z kranu.
Nie uzywaj wody destylowane;.

Zbiornik na wode powinien by¢ oprézniany po kazdym uzyciu.

UWAGA: w przypadku oprézniania zbiornika wody po ostygnieciu zelazka parowego, nalezy
ustawi¢ zelazko w pozycji pionowej na podpdrce, podtaczyé je do pradu i ustawié¢ pokretto
regulacji temperatury w pozycji maksymalnej, podgrzewac przez 2 minuty. Odtacz zelazko od
zasilania.



SPRYSKIWACZ

Jesli w zbiorniku na wode znajduje sie wystarczajaca ilos¢ wody, mozesz uzy¢ przycisku
spryskiwania przy kazdym ustawieniu temperatury podczas prasowania parowego lub na
sucho.

Nacisnij przycisk spryskiwania kilka razy, aby uruchomi¢ pompe podczas prasowania.

PRASOWANIE PARA WODNA
Ustaw pokretto regulacji temperatury na wybrany poziom
Ustaw regulator pary w pozadanym potozeniu.

UWAGA: Nalezy unikac¢ kontaktu z wyrzucang para.

PRASOWANIE NA SUCHO

Zelazko parowe moze by¢ uzywane na sucho z lub bez wody w zbiorniku, najlepiej jest unika¢
napetniania zbiornika wodg podczas prasowania na sucho.

Ustawi¢ regulator pary w pozycji minimum.

Wybra¢ na pokretle regulatora temperatury ustawienie najbardziej odpowiednie dla
prasowanej tkaniny.

UWAGA: Jesli zelazko parowe byto uzywane przez dtuzszy czas, jest gorgce i nie ma w nim
wody. Nie napetniaj go ponownie wodg, dopéki zelazko parowe nie ostygnie.

FUNKCJA UDERZENIA PARY

Funkcja uderzenia pary zapewnia dodatkowg ilo$¢ pary do usuwania uporczywych zagniecen.
Nalezy ustawic regulator temperatury na wybrany poziom.

Nacisnij przycisk uderzenia pary, aby uwolnic¢ pare.

UWAGA: Aby zapobiec wyciekaniu wody z ptytki, nie nalezy trzymac przycisku uderzenia pary
wecisnietego dtuzej niz 5 sekund.

PO ZAKONCZENIU PRASOWANIA

Ustaw pokretto temperatury w pozycji minimum.
Wyjmij wtyczke z gniazdka.

Postaw zelazko na podpérce.

PIELEGNACJA | CZYSZCZENIE

Przed czyszczeniem zelazka parowego upewnij sie, ze jest ono odtaczone od zasilania i
catkowicie ostygto.

Nie uzywaj srodkéw czyszczacych o wiasciwosciach sciernych.

SAMOCZYSZCZENIE

Napetnij do potowy zbiornik wody.

Ustawi¢ regulator temperatury na maksymalng pozycje.

W16z gtdéwng wtyczke do gniazdka sciennego.

Pozwadl, aby zelazko nagrzato sie do momentu zgasniecia lampki kontrolne;j.

Odtacz zelazko parowe od zasilania.

Trzymajac zelazko poziomo nad zlewem, przestaw regulator pary na pozycje maksymalna.

Z otworow w stopie wyrzucana bedzie wrzaca woda i para, a zanieczyszczenia zostang
wyptukane.

Przesun zelazko nad starym (najlepiej) kawatkiem materiatu. Dzieki temu stopa bedzie sucha.



SYSTEM ANTI-CALC

Specjalny filtr zywiczny umieszczony wewnatrz zbiornika wody zmiekcza wode i zapobiega
osadzaniu sie kamienia w ptycie. Filtr zywiczny jest trwaty i nie wymaga wymiany.

Prosze zwréci¢ uwage:

Nalezy uzywac wytacznie wody z kranu. Woda destylowana lub demineralizowana powoduje,
ze system antywapienny "Zero-Calc" staje sie nieskuteczny, poniewaz zmienia swoje
wtasciwosci fizykochemiczne.

Nie stosowac nalezy dodatkéw chemicznych, substancji zapachowych ani odwapniacza.
Nieprzestrzeganie powyzszych przepiséw prowadzi do utraty gwarancji.

SYSTEM ANTYKAPANIA

Dzieki systemowi anti-drip mozesz doskonale wyprasowa¢ nawet najbardziej delikatne
tkaniny.

Takie tkaniny nalezy zawsze prasowac w niskich temperaturach. Ptyta moze ostygnac¢ do tego
stopnia, ze nie bedzie juz wydobywac¢ sie z niej para, lecz krople wrzatku, ktére moga
pozostawic slady lub plamy. W takich przypadkach automatycznie wtacza sie system Anti-drip,
ktéry zapobiega parowaniu, dzieki czemu mozna prasowac najdelikatniejsze tkaniny bez
ryzyka ich zepsucia lub poplamienia.

AUTOMATYCZNE WYLACZANIE

Automatyczny wytacznik uruchamia sie po pozostawieniu zelazka na okoto osiem minut w
pozycji pionowej lub nieuzywanego przez okoto trzydziesci sekund w pozycji poziome;.
Pojawienie sie sygnatu dzwiekowego oznacza, ze wytacznik zostat uruchomiony. Gdy tylko
poruszysz zelazkiem, dzwiek ustanie i zelazko zacznie ponownie dziatac.

PRZECHOWYWANIE

Odtacz urzadzenie od zasilania, opréznij zbiornik na wode (réb to po kazdym uzyciu) i
pozostaw zelazko do catkowitego ostygniecia.

Owin sznurek wokoét podpérki pod piete.

Aby chroni¢ stope zelazka, umies¢ je w pozycji pionowej na podstawce.



Prawidtowa utylizacja produktu

Oznaczenie to wskazuje, ze produkt ten nie powinien by¢ usuwany wraz
z innymi odpadami z gospodarstw domowych na terenie catej UE. Aby
zapobiec ewentualnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego
. wynikajgcym z niekontrolowanego usuwania odpadéw, nalezy je poddaé

recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, aby promowaé zréwnowazone
ponowne wykorzystanie zasobéw materialnych. Aby zwrécic¢ zuzyte
urzadzenie, nalezy skorzystac¢ z miejsc zwrotu i zbiérki odpadow lub
skontaktowac sie ze sprzedawca detalicznym, w ktérym produkt zostat
zakupiony. Mogg oni wzigé ten produkt dla bezpiecznego dla srodowiska
recyklingu.

SPECYFIKACJA TECHNICZNA

MOZANO Wireless Iron
Model: Ultimate Smooth
AGD/ZEL/O1#ZLOTY
Power Supply: 220-240V, 50/60 Hz
Rated Power: 2200-2600 W

Niniejszym MOZANO Spoétka Jawna oswiadcza, ze ten produkt jest zgodny z
c € podstawowymi wymaganiami i pozostatymi postanowieniami
Dyrektyw tzw. ,Nowego podejscia” Unii Europejskiej.

Mozano Scislewscy Spoétka Jawna z siedziba pod adresem Siewna 15, 94-250 £6dz
gwarantuje sprawne dziatanie sprzedawanego produktu, objetego niniejszg gwarancja.
Gwarancja obowiazuje i jest stosowana wytacznie na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
Gwarancja udzielona jest na okres dwdch lat od daty zakupu

www.mozano.pl

www.molde.pl
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